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1 Einfiihrung

11 Dokumentenaustausch iiber den Handelsplatz Conextrade von Swisscom IT Services AG

Der Handelsplatz Conextrade von Swisscom IT Services AG steht fir die Verbindung zum elektronischen
Handel. Swisscom IT Services AG verbindet Sie Uber den fiihrenden Handelsplatz der Schweiz mit Ihren
Handels- und Geschaftspartnern.

Die heutigen Moglichkeiten des elektronischen Handels eroffnen traditionellen Business-to-Business-
Beziehungen neue Dimensionen. Uber nur eine Schnittstelle sind Sie mit Ihren Handelspartnern
unabhangig von eingesetzten Technologien und Protokollen verbunden.

Uber den elektronischen Handelsplatz kommunizieren sowohl unterschiedliche Warenwirtschafts- und
Produktionsplanungssysteme als auch eProcurement-Anwendungen miteinander. Der Handelsplatz
Conextrade von Swisscom IT Services AG unterstitzt zahlreiche Meldungsarten und Datenformate und
bietet das Mapping zwischen allen erwahnten Formaten an. Folglich kdnnen Sie Uber diese Plattform alle
Ilhre Handelspartner erreichen, unabhangig von deren Formaten.

1.2 Struktur der Dokumentation

Im Rahmen der Anbindung ihrer Applikation an den Handelsplatz Conextrade bzw. zum Erstellen der
Meldungen gemass den Conextrade-Standards sind zwei zusammen gehoérende Dokumente relevant, die
gemeinsam ein Paar bilden:

Business Value Guide

Diese Dokumente beschreiben pro Meldungsart (z.B. Rechnung, Bestellung), welche Daten (= Business
Value, z.B. Rechnungsdatum, Kostenstelle, etc.) vom Conextrade-Standard unterstitzt werden. Weiterhin
enthalt dieses Dokument zusatzliche Erlauterungen, Kommentare und Beispiele und gibt Auskunft daruber,
welche Daten zwingend in den Meldungen enthalten sein mussen bzw. optional mitgeliefert werden
konnen. Dieses Dokument beschreibt die Anforderungen auf einer rein fachlichen Ebene und ist
demzufolge unabhangig vom gewahlten Datenformat.

Interface Guide

Diese Dokumente beschreiben, wie bestimmte Business Values in einem bestimmten technischen
Datenformat (z.B. xCBL 3.0 Invoice) abgebildet werden. Die Verbindung zwischen dem Business Value
Guide und dem Interface Guide wird Uber eindeutige Identifikationen auf der Ebene des einzelnen
Business Values sichergestellt. So ist beispielsweise dem Business Value ,Rechnungsdatum®die ID
I.H.010.020 zugeordnet und der Interface Guide fur eine Rechnung im Datenformat xCBL 3.0 definiert, in
welchem XML-Tag diese Information Gbermittelt werden muss. Zusatzlich werden im Interface Guide
weitere Anforderungen wie zum Beispiel erlaubte Feldlangen oder technische bedingte Festwerte
dokumentiert.

Bei bestimmten Kundenverbindungen (z.B. Rechnungen an den Rechnungsempfanger A) kann es als
Ergdnzung zu den oben genannten Dokumenten noch einen kundenspezifischen Implementation Guide
geben. Dies ist in Einzelfallen notwendig wenn ein bestimmter Kunde spezifischere Anforderungen an eine
Meldung hat als im Conextrade-Standard vorgegeben. Somit beschreibt ein solches Dokument
Abweichungen oder Erganzungen zum Conextrade-Standard.
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1.3 Unterstiitzte Meldungen und Datenformate

Zum jetzigen Zeitpunkt sind die Meldungen und Datenformate gemass Tabelle 1 beschrieben und als
Conextrade-Standards implementiert. Zu jedem Meldungstyp existiert ein Business Value Guide und fur
jede Kombination von Meldungstyp und Datenformat steht ein Interface Guide zur Verfligung.1 Weitere
Meldungen und Datenformate konnen auf Anfrage kundenspezifisch erstellt werden.

Tabelle 1: Unterstitzte Meldungen und Datenformate

Meldung Datenformate

ETS XMLv2.0

ETS Flatfile v1.0 / v2.0

Bestellung UN/EDIFACT D96A / D99A

IDOC 2.0

XCBL3.0

ETS XMLv2.0

ETS Flatfile v1.0 /v2.0

Bestellbestatigung UN/EDIFACT D96A / D99A

IDOC 2.0

XCBL3.0

ETS XMLv2.0 /v3.0

ETS Flatfile v1.0 /v2.0

Rechnung UN/EDIFACT D96A / D99A / D01B

IDOC 2.0

XCBL3.0

ETS XMLV3.0
Lieferschein

UN/EDIFACT D96A / D01B

1.4 Erlduterungen zum Aufbau dieses Dokuments

Der Hauptteil dieses Dokuments - das Kapitel 2 — ist auf zwei Ebenen gegliedert. Auf der ersten Ebene wird
nach dem Meldungsbereich unterschieden (Kopfteil, Positionsbereich, Zusammenfassung). Innerhalb
dieser drei Elemente erfolgt eine Zusammenfassung einzelner Business Values zu so genannten Datasets.
Unter einem Dataset versteht man eine logische Gruppierung von Business Values die zusammengefasst
einen in sich geschlossenen ,Informationsblock” bilden. So beinhaltet beispielsweise das Dataset
,Rechnungsadresse” alle Business Values, die fiir eine vollstandige Beschreibung der Adresse notwendig
sind (Namen, Strasse, Ort, etc.). Jedes Dataset ist mit einer eindeutigen Identifikation versehen.

! Die Business Value Guides und Interface Guides werden im Moment fiir alle Meldungstypen und Datenformate in einem
kontinuierlichen Prozess neu erstellt. Somit ist es moglich, dass bestimmte Dokumente noch nicht in der hier beschriebenen Form
verfuigbar sind. In diesen Fallen steht eine alternative Form der Dokumentation zur Verfligung.
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Ob ein bestimmtes Dataset zwingend in der Meldung bendtigt wird oder optional mitgeliefert werden
kann ist an der Kodierung in der Uberschrift ersichtlich. Dabei unterscheiden wir vier unterschiedliche Falle:

1:1 Das Dataset muss zwingend vorhanden sein, darf aber maximal einmal verwendet werden.
0:1 Das Dataset ist grundsatzlich optional, darf aber hdchstens einmal verwendet werden.

1:n Das Dataset muss zwingend vorhanden sein und kann mehrmals verwendet werden.

0:n Das Dataset ist optional und kann beliebig oft verwendet werden.

Innerhalb der Datasets werden die Business Values in einer tabellarischen Form beschrieben. Dabei
werden die Spalten wie folgt bezeichnet:

BV-ID

Jeder Business Value ist mit einer eindeutigen Referenz-Nummer versehen. So bezeichnet beispielsweise
I.H.010.020 das Element 020 (Rechnungsdatum) im Dataset 010 (Basisdaten), welches wiederum im Kopf
(H) der Rechnung (1) zu finden ist.

Business Value
Kurzbezeichnung des entsprechenden Datenfeldes.

R/O
Diese Spalte beschreibt, ob ein Business Value im Dataset zwingend enthalten sein muss oder ob er
optional verwendet werden kann. Dabei werden folgende Falle unterschieden:

R Required — Dieser Business Value muss vorhanden sein.
(o) Optional — Dieser Business Value kann verwendet werden.
R Conditionally Required — Dieser Business Value muss unter bestimmten Voraussetzungen

vorhanden sein. In diesem Fall finden sich weitere Erlauterungen in den Kommentaren.

Business Values vom Typ ‘R’ bzw. ‘cR’ in einem grundsatzlich optionalen Dataset missen nur dann
verwendet werden, wenn auch das ganze Dataset verwendet wird. Weiterhin besteht bei der Verwendung
von Business Values vom Typ ‘O’ keine Garantie, dass diese Werte vom Empfanger des Dokuments
elektronisch verarbeitet werden.

swissDIGIN-Code

Diese Spalte beinhaltet die Codes der korrespondierenden Felder des swissDIGIN-Inhaltsstandards
(http://www.swissdigin.ch/apps/swissdigin.nsf/de/standard). Felder, die fir eine mehrwertsteuer-
konforme, papierlose elektronische Rechnung notwendig sind, sind fett hervorgehoben und entsprechen
damit dem swissDIGIN-Kernstandard. Zu beachten ist, dass die in diesem Dokument beschriebenen
Business Values teilweise detaillierter und umfangreicher sind als im swissDIGIN-Standard. Deswegen
konnen mehrere Business Values dasselbe SwissDIGIN-Feld referenzieren.

Wenn die Rechnung in einem elnvoicing-Prozess verwendet wird, wird auf dem Handelsplatz Conextrade
spezifisch geprift, ob diese Felder vorhanden sind bevor eine Signatur angebracht werden kann.

Kommentar

Weitergehende Erklarung zur Verwendung des entsprechenden Business Values. Bei umfangreicheren
Erklarungen werden hier weitere Hinweise referenziert.
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Rechnung mit minimalen Inhalten

Die hier aufgefiihrten Beispielwerte dienen dem besseren Verstandnis flr die Verwendung des Wertes und
beschreiben eine Rechnung, die den Mindestanforderungen entspricht. Die gewahlten Formatierungen
kénnen von denen, die in den technischen Datenformaten verwendet werden missen, abweichen.

Rechnung mit maximalen Inhalten

Die hier aufgefiihrten Beispielwerte dienen dem besseren Verstandnis flr die Verwendung des Wertes und
beschreiben eine Rechnung, bei der alle méglichen Felder verwendet werden. Die gewahlten
Formatierungen konnen von denen, die in den technischen Datenformaten verwendet werden mussen,
abweichen.
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2 Datasets Business Values

2.1 Rechnungskopf

2.1.1

I.LH.010 — Basisdaten (1:1)

swissDIGIN-

Rechnung mit

Rechnung mit

Business Value ’ RIO Code Kommentar minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
Hier empfehlen wir, nur numerische Werte zu verwenden,
da andere Zeichen nicht von allen ERP-Systemen
I.H.010.010 Rechnungsnummer R K-01-02 verarbeitet werden kénnen. Sonderzeichen und 9900012008 9900012008
Leerschlage sind zu vermeiden.
1.H.010.020 Rechnungsdatum R K-01-03 Siehe Hinweis 1. 3.1.2007 3.1.2007
1.H.010.025 Buchungsdatum o Buchungsdatum im System des Rechnungstellers, siehe 31.12.2007
auch Hinweis 2.
1.H.010.030 Funktion des Dokuments R K-01-01 Siehe Hinweis 3. Original Original
I.H.010.040 Typ des Dokuments R Siehe Hinweis 4. Rechnung Rechnung
) : 1. : - vollstaedige vollstaendige
1.H.010.050 Rechnungs-Endkennzeichen R K-01-01 Siehe Hinweis 5. Rechnung Rechnung
Referenz zur Bestellung — Bestellnummer des Entspricht bei Rechnungen mit Bestellbezug der
I.H.010.060 K 9 cR K-01-05 Bestellnummer im System des Rechnungsempféngers; 4500001233
aufers . ; ;
bei Rechnungen mit Bestellbezug notwendig.
1.H.010.065 | Referenz zur Rechnung — Rechnungsnummer o K-01-07-a | Bei Gutschriften kann hier die Rechnungsnummer der 9900012008
T gutgeschriebenen Rechnung referenziert werden.
Referenz zur Bestellung — Bestellnummer des Entspricht bei Rechnungen mit Bestellbezug der
LK Lieferanten 0 Bestellnummer im System des Rechnungstellers. 8822050000
|.H.010.080 Wahrung R K-01-04 \L/JVSBruer:gs)code gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHE CHE
Sprachcode gemass ISO-Standard 639-1. Das PDF im
LA Sprache R Signatur-Container wird in dieser Sprache erstellt. de de
I.H.010.095 Abschlussdatum der Lieferung/Ausfiihrung cR K-04-0la Siehe Hinweis 6. 3.1.2007
I.H.010.100 Beginn der Rechnungsperiode cR K-04-01b Siehe Hinweis 6. 1.12.2006
I.H.010.110 Ende der Rechnungsperiode cR K-04-0la Siehe Hinweis 6. 31.12.2006
I.H.010.120 | Liefer- bzw. Dienstleistungsperiode cR Egjgis Siehe Hinweis 6. 2006.12 oder KW52
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Hinweise:

1) Das Rechnungsdatum kann vom Rechnungsteller grundsatzlich frei gewéahlt werden. Im Allgemeinen wird dieses Datum vom Empfanger als Basisdatum der Zahlungsfrist interpretiert.

2) Das Buchungsdatum ist typischerweise bei Intracompany-Rechnungen innerhalb eines Konzerns relevant. Im Sinne einer korrekten Konsolidierung auf Konzernebene muss eine Rechnung
sowohl beim Rechnungsteller als auch beim Rechnungsempfanger in derselben Periode verbucht werden.

3) Inder Regel wird hier als Typ ,Original“ verwendet. Bei einer bewussten Zweit-Versendung der Rechnung oder der Gutschrift ist als Typ ,Kopie* zu verwenden.

4) Das hier beschriebene Rechnungsdokument kann sowohl als Rechnung, Gutschrift, Wertgutschrift, Wertbelastung und Nachbelastung verwendet werden. Entsprechend der Verwendung
muss hier der Rechnungstyp spezifiziert werden.

Fir den Fall ,Gutschrift* sind nur positive Betrage erlaubt.

5) Mit dem Rechnungs-Endkennzeichen wird dem Empfénger mitgeteilt, ob es sich bei der Rechnung um eine ,vollstdndige Rechnung“ handelt, also um eine Rechnung, die alle Positionen einer
referenzierten Bestellung umfasst, oder um eine ,Teilrechnung®, bei der nur ein Teil der Positionen verrechnet wird. Damit wird fir den Empfénger ersichtlich, ob eine weitere Rechnung zur
gleichen Bestellung zu erwarten ist.

6) Pflichtfeld fir Produkte und Dienstleistungen, falls das Datum fiir alle Rechnungspositionen gleich ist und nicht pro Rechnungsposition einzeln ausgewiesen wird. Im Fall von Produkten wird
das Abschlussdatum verwendet, im Falle von Dienstleistungen die Rechnungsperiode.

. Das Abschlussdatum muss entweder auf dem Kopf (1.H.010.095) oder pro Position (1.D.010.140) geliefert werden.
. Die Rechnungsperiode muss entweder auf dem Kopf (I.H.010.100 + I.H.010.110, 1.H.010.120) oder pro Position (BV 1.D.010.150/160 ,BV 1.D.010.170 ) geliefert werden. Die Daten im BV
I.H.010.100 + 1.H.010.110 sind im entsprechenden Datumsformat und im Paar zu liefern. Das BV 1.H.010.120 ist ein Freitextfeld welches keiner syntaktischen Restriktion unterliegt.
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2.1.2

I.H.020 - Einkdufer-ldentifikation (1:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar s ;
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
Wird fiir die automatische Zuordnung eingehender
Identifizierung des Kaufers (Nr. des Kaufers beim N2 Rechnungen verwendet, insbesondere wenn
[ Lieferanten) 0 K-03-01 unterschiedliche Gesellschaften einer Gruppe als 2865 2865
Rechnungsempféanger in Frage kommen.
1.H.020.020 Id.(.-:‘ntlf|2|erung des Kéaufers (Nr. des Kaufers beim o EIKK
Kaufer)
e " . . 0e176112-783f-
1.H.020.030 Eﬁgﬁ'ﬂezggﬂ?og;s Kaufers (Nr. des Kaufers bei cR Siehe Hinweis 1. 1000-b9b1-
0a203a1f0001
1.H.020.035 Typ der Handelsplatz-1D cR Siehe Hinweis 1. TPID
" 203, Name und Adresse geméss Handelsregistereintrag. Die s s
I.H.020.040 Adresse des Kaufers — Namel R K-03-03-a Rechtsform ist mit dem Namen anzugeben. Einkaufer AG Einkaufer AG
I.H.020.050 Adresse des Kaufers — Name2 O IT Services
1.H.020.060 Adresse des Kaufers — Name3 O 2nd Level Support
I.H.020.070 Adresse des Kaufers — Strasse O K-03-03-b Musterstrasse 10
u Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 1
I.H.020.080 Adresse des Kaufers — Zusatz zur Strasse 1 O K-03-03-b hilfreich. Musterstrasse 10
u Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 2
I.H.020.090 Adresse des Kaufers — Zusatz zur Strasse 2 O K-03-03-b hilfreich. Musterstrasse 10
I.H.020.095 Adresse des Kéufers — Postfach O K-03-03-b Postfach
1.H.020.100 Adresse des Kaufers — PLZ R K-03-03-d 8008 8008
I.H.020.110 Adresse des Kéufers — Stadt R K-03-03-c Zirich Zirich
1.H.020.120 Adresse des Kaufers — Land R K-03-03-e Landercode gemass ISO-Standard 3166-1 (CH, DE, etc.). CH CH
LH.020125 | Adresse des Kaufers —Identifikation der o K-03-06-a | Siehe Hinweis 2. ERNST-EIN
Kontaktperson
I.LH.020.130 | Adresse des Kaufers — Kontaktperson 0 K-03-06-b | siehe Hinweis 3. Ernst Einkaufer
|.H.020.140 Adresse des Kéaufers — Email-Adresse der o K-03-06-b Siehe Hinweis 3. e_rnsE einkaufer@
Kontaktperson einkaufer.ch
|.H.020.150 Adresse des Kaufers — Telefonnummer der o K-03-06-b Siehe Hinweis 3. 044 222 22 22
Kontaktperson
LH.020.160 | Adresse des Kaufers — Faxnummer der o K-03-06-b | giehe Hinweis 3. 044 222 22 23
Kontaktperson
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Hinweise:

1) Eindeutige Identifikation des Kaufers, die vom Handelsplatz vergeben wird. 1.H.020.030 und 1.H.020.035 missen als Paar geliefert werden. Wird 1.H.020.035 nicht geliefert wird TPID gesetzt
Falls der Sender oder Empfanger des Dokuments nicht aus dem Transportprotokoll ermittelt werden kann, ist diese ID zwingend notwendig. Dies ist typischerweise bei einer Anbindung an den
Handelsplatz bei denen die Dokumententypen ETS-XML, xCBL oder Flatfile und der Transport Gber FTP oder HTTP/S verwendet wird der Fall. Bei einer Anbindung bei welchem die
Dokumententypen IDOC oder EDIFACT, ein CxtXMLEnvelope oder der Transport tiber Rechnungsgateway, X.400, C1Onramp, oder OFTP erfolgt , ist dieses Feld nicht notwendig.
Detailliertere Informationen der Partnererkennung kénnen im Dokument ,Beschreibung_Partnererkennung_Routing_V1.1_DE.pdf' entnommen werden. Diese ID ist entweder vom Typ Trading
Partner ID (TPID) oder Conextrade-ID. Bei der TPID handelt es sich um eine eindeutige vom Handelsplatz vergebene 36-stellige Nummer, wéhrend die Conextrade-ID der Interconnect-ID
entspricht.. Detaillierte Informationen kénnen im Dokument ,02_ETS_Interconnect-ID_v1.0.pdf’ entnommen werden.

2) Identifikation der Kontaktperson oder Abteilung. Damit kann die Rechnung eindeutig und effizient elektronisch der richtigen Person/Stelle/Abteilung zur Rechnungskontrolle zugeordnet werden
(z.B. durch Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).

3) Erganzende Informationen zu Kontaktperson oder Abteilung. Mégliche Zusatzangaben zu 1.H.020.125 falls dort die Information codiert ist (z.B. Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).
Das Feld dient der lesbaren Identifikation der betroffenen Kontaktperson/Stelle/Abteilung bei fehlerhaftem Code.
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2.1.3 LH.030 - Lieferanten-Identifikation (1:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar e .
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
Dieses Feld unterstitzt die automatisierte Zuordnung
eingehender Rechnungen zu einer im Empféngersystem
Identifizierung des Lieferanten (Nr. des Lieferanten abgebildeten Geschéftsbeziehung. Ublicherweise handelt
1.H.030.010 : u 9 ' R K-02-01 es sich um die Kreditoren-/Lieferanten-Nummer im 2057188 2057188
beim Kaufer) e
System des Kunden. Welche Identifikation herangezogen
wird, ist zwischen Rechnungssteller und
Rechnungsempféanger zu vereinbaren.
Identifizierung des Lieferanten (Nr. des Lieferanten
LR beim Lieferanten) 0 LILL
. . . 8fe39df0793e-1000-
LH030030 | [dentfzienig des n"s';efera”te” (Nr. des Lieferanten | .o Siehe Hinweis 1. b271-
0a5312150001
I.H.030.035 Typ der Handelsplatz ID cR Siehe Hinweis 1. TPID
: 903, Name und Adresse geméss Handelsregistereintrag. Die P P
1.H.030.040 Adresse des Lieferanten — Namel R K-02-03-a Rechtsform ist mit dem Namen anzugeben. Lieferfirma AG Lieferfirma AG
1.H.030.050 Adresse des Lieferanten — Name2 O Dienst
1.H.030.060 Adresse des Lieferanten — Name3 O Waren
1.H.030.070 Adresse des Lieferanten — Strasse O K-02-03-b Lieferstrasse 20
) Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 1
1.H.030.080 Adresse des Lieferanten — Zusatz zur Strasse 1 O K-02-03-b hilfreich. Lieferstrasse 20
. Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 2
1.H.030.090 Adresse des Lieferanten — Zusatz zur Strasse 2 O K-02-03-b hilfreich. Lieferstrasse 20
1.H.030.095 Adresse des Lieferanten — Postfach O K-02-03-b Postfach
1.H.030.100 Adresse des Lieferanten — PLZ R K-02-03-d 4000 4000
1.H.030.110 Adresse des Lieferanten — Stadt R K-02-03-c Basel Basel
1.H.030.120 Adresse des Lieferanten — Land R K-02-03-e Landercode gemass ISO-Standard 3166-1 (CH, DE, etc.). CH CH
1H.030.125 | Adresse des Lieferanten — Identifikation der o K-02-05 Siehe Hinweis 2. LEO LIF
Kontaktperson
1.H.030.130 Adresse des Lieferanten — Kontaktperson O K-02-05 Siehe Hinweis 3. Leo Lieferant
Adresse des Lieferanten — Email-Adresse der . . . leo.lieferant@
1.H.030.140 Kontaktperson O K-02-05 Siehe Hinweis 3. lieferfirma.ch
.H.030.150 | Adresse des Lieferanten — Telefonnummer der o) K-02-05 | Siehe Hinweis 3. 044 333 33 33
Kontaktperson
LH.030.160 | ~dresse des Lieferanten — Faxnummer der 0 K-02-05 | Siehe Hinweis 3. 044 333 33 34
Kontaktperson
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Hinweise:

1) Eindeutige Identifikation des Kaufers, die vom Handelsplatz vergeben wird. 1.H.030.030 und 1.H.030.035 missen als Paar geliefert werden. Wird 1.H.030.035 nicht geliefert wird TPID gesetzt
Falls der Sender oder Empfanger des Dokuments nicht aus dem Transportprotokoll ermittelt werden kann, ist diese ID zwingend notwendig. Dies ist typischerweise bei einer Anbindung an den
Handelsplatz bei denen die Dokumententypen ETS-XML, xCBL oder Flatfile und der Transport Gber FTP oder HTTP/S verwendet wird der Fall. Bei einer Anbindung bei welchem die
Dokumententypen IDOC oder EDIFACT, ein CxtXMLEnvelope oder der Transport tiber Rechnungsgateway, X.400, C1Onramp, oder OFTP erfolgt , ist dieses Feld nicht notwendig.
Detailliertere Informationen der Partnererkennung kénnen im Dokument ,Beschreibung_Partnererkennung_Routing_V1.1_DE.pdf entnommen werden. Diese ID ist entweder vom Typ Trading
Partner ID (TPID) oder Conextrade-ID. Bei der TPID handelt es sich um eine eindeutige vom Handelsplatz vergebene 36-stellige Nummer, wéhrend die Conextrade-ID der Interconnect-ID
entspricht.. Detaillierte Informationen kénnen im Dokument ,02_ETS_Interconnect-ID_v1.0.pdf’ entnommen werden.

2) Identifikation der Kontaktperson oder Abteilung. Damit kann die Rechnung eindeutig und effizient elektronisch der richtigen Person/Stelle/Abteilung zur Rechnungskontrolle zugeordnet werden
(z.B. durch Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).

3) Erganzende Informationen zu Kontaktperson oder Abteilung. Mégliche Zusatzangaben zu 1.H.030.125 falls dort die Information codiert ist (z.B. Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).
Das Feld dient der lesbaren Identifikation der betroffenen Kontaktperson/Stelle/Abteilung bei fehlerhaftem Code.
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2.14

I.LH.040 — Rechnungsadresse (1:1)

Business Value swissDIGIN- Kommentar Rechnung mit Rechnung mit
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
Wird fiir die automatische Zuordnung eingehender
Rechnungen verwendet, insbesondere wenn
Identifizierung der Rechnungsadresse (Nr. der N2 unterschiedliche Gesellschaften einer Gruppe als
LA RLEBIED Organisation beim Lieferant.) 0o K-03-01 Rechnungsempféanger in Frage kommen. 123456
Siehe dazu auch Hinweis 1.
Identifizierung der Rechnungsadresse (Nr. der
LaniE Organisation beim Kaufer) 0 RIOK
. 0e176112-783f-
1.H.040.030 'grer:'r?é':trigrr:gbgfgﬁ‘;%g”ggﬁ’ﬁﬁgsse (Nr. der o Siehe Hinweis 2. 1000-b9b1-
9 0a203a1f0001
1.H.040.035 Typ der HandelsplatzID O Siehe Hinweis 2. TPID
_ N2.03. Rechnungsempfang | Rechnungsempfang
1.H.040.040 Rechnungsadresse — Namel R K-03-03-a er AG er AG
1.H.040.050 Rechnungsadresse — Name2 O Verwaltung
1.H.040.060 Rechnungsadresse — Name3 O Buchhaltung
1.H.040.070 Rechnungsadresse — Strasse O K-03-03-b Musterstrasse 30
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 1
1.H.040.080 Rechnungsadresse — Zusatz zur Strasse 1 O K-03-03-b hilfreich. Musterstrasse 30
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 2
1.H.040.090 Rechnungsadresse — Zusatz zur Strasse 2 O K-03-03-b hilfreich. Musterstrasse 30
1.H.040.095 Rechnungsadresse — Postfach O K-03-03-b Postfach
1.H.040.100 Rechnungsadresse — PLZ R K-03-03-d 8021 8021
I.H.040.110 Rechnungsadresse — Stadt R K-03-03-c Zirich Zirich
1.H.040.120 Rechnungsadresse — Land R K-03-03-e L&andercode gemass ISO-Standard 3166-1 (CH, DE, etc.). CH CH
I.H.040.125 Rechnungsadresse — Identifikation der Kontaktperson (0] K-03-06-a Siehe Hinweis 3. RUD REC
I.LH.040.130 | Rechnungsadresse — Kontaktperson 0 K-03-06-b | siehe Hinweis 4. Rudi Rechner
|.H.040.140 Rechnungsadresse — Email-Adresse der o K-03-06-b Siehe Hinweis 4. rudi.rechner@rechn
Kontaktperson ungsempfaenger.ch
.H.040.150 Rechnungsadresse — Telefonnummer der o K-03-06-b Siehe Hinweis 4. 044 444 44 44
Kontaktperson
I.LH.040.160 | Rechnungsadresse — Faxnummer der Kontaktperson K-03-06-b | siehe Hinweis 4. 044 444 44 45
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Hinweise:

1) Invielen Féllen entspricht die Rechnungsadresse der Einkaufer-ldentifikation geméss Abschnitt 2.1.2. Andererseits wird vor allem in grosseren Unternehmen eine Unterscheidung zwischen
der Einkauferadresse und der Rechnungsadresse gemacht, insbesondere wenn der Rechnungsverarbeitungsprozess an Dritte ausgelagert wird. Aus diesem Griinden sind im ETS-Standard
beide Adressen erforderlich, selbst wenn sie identisch sind. Der swissDIGIN-Standard macht keine Unterscheidung zwischen dem Einkaufer und dem Rechnungsempfanger. Deswegen sind
die hier referenzierten swissDIGIN-Codes identisch wie die im Abschnitt 2.1.2.

2) Eindeutige Identifikation des Kaufers, die vom Handelsplatz vergeben wird. I.H.040.030 und I.H.040.035 mussen als Paar geliefert werden. Wird 1.H.040.035 nicht geliefert wird TPID
gesetzt .Diese ID ist entweder vom Typ Trading Partner ID (TPID) oder Conextrade-ID. Bei der TPID handelt es sich um eine eindeutige vom Handelsplatz vergebene 36-stellige Nummer,
wahrend die Conextrade-ID der Interconnect-ID entspricht.. Detaillierte Informationen kénnen im Dokument ,02_ETS_Interconnect-ID_v1.0.pdf’ entnommen werden.

3) Identifikation der Kontaktperson oder Abteilung. Damit kann die Rechnung eindeutig und effizient elektronisch der richtigen Person/Stelle/Abteilung zur Rechnungskontrolle zugeordnet werden
(z.B. durch Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).

4) Ergéanzende Informationen zu Kontaktperson oder Abteilung. Mdgliche Zusatzangaben zu 1.H.040.125 falls dort die Information codiert ist (z.B. Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).
Das Feld dient der lesbaren Identifikation der betroffenen Kontaktperson/Stelle/Abteilung bei fehlerhaftem Code.
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2.1.5 [.H.050 - Lieferadresse (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar s ;
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
|.H.050.010 Idenuﬁ_me;ung dgr A_nheferadresse (Nr. der o 654321
Organisation beim Lieferanten)
Identifizierung der Anlieferadresse (Nr. der
LA KOS T Organisation beim Kaufer) 0 LIEF
. . 0e176112-783f-
1.H.050.030 'grer:'r?é':trigEgbgfgﬁgfgesrf‘)ﬂﬁsrfg(Nr' der cR Siehe Hinweis 1. 1000-b9b1-
g 0a203a1f0001
I.H.050.035 Typ der Handelsplatz-1D cR Siehe Hinweis 1. TPID
Name und Adresse gemass Handelsregistereintrag. Die W 4
I.H.050.040 | Lieferadresse — Namel R K-04-02-a | Rechtsform ist mit dem Namen anzugeben. Siehe auch f.r;rgg?p anger-
Hinweis 2. :
I.H.050.050 Lieferadresse — Name2 O Waren
I.H.050.060 Lieferadresse — Name3 Pakete
1.H.050.070 | Lieferadresse — Strasse K-04-02-b E(’)“ pfangerstrasse
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 1
1.H.050.080 Lieferadresse — Zusatz zur Strasse 1 O K-04-02-b hilfreich ' Empfangerstrasse
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 2
1.H.050.090 Lieferadresse — Zusatz zur Strasse 2 O K-04-02-b hilfreich ' Empfangerstrasse
) 30
I.H.050.095 Lieferadresse — Postfach O K-04-02-b Postfach
I.H.050.100 Lieferadresse — PLZ R K-04-02-d 8005
I.H.050.110 Lieferadresse — Stadt R K-04-02-c Zirich
1.H.050.120 Lieferadresse — Land R K-04-02-e L&andercode gemass ISO-Standard 3166-1 (CH, DE, etc.). CH
I.H.050.125 Lieferadresse — Identifikation der Kontaktperson O Siehe Hinweis 3. WALTER EMP
I.H.050.130 Lieferadresse — Kontaktperson O Siehe Hinweis 4. Walter Empfanger
I.H.050.140 Lieferadresse — Email-Adresse der Kontaktperson (0] Siehe Hinweis 4 m?#t:r(:@r?empfaenger
I.H.050.150 Lieferadresse — Telefonnummer der Kontaktperson (0] Siehe Hinweis 4 044 555 55 55
I.H.050.160 Lieferadresse — Faxnummer der Kontaktperson O Siehe Hinweis 4 044 555 55 56
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Hinweise:

1) Eindeutige Identifikation des Warenempfangers die vom Handelsplatz vergeben wird. (In der Regel die des Kéaufers) I.H.050.030 und |.H.050.035 miissen als Paar geliefert werden. Wird
1.H.050.035 nicht geliefert wird TPID gesetzt .Diese ID ist entweder vom Typ Trading Partner ID (TPID) oder Conextrade-ID. Bei der TPID handelt es sich um eine eindeutige vom Handelsplatz
vergebene 36-stellige Nummer, wahrend die Conextrade-ID der Interconnect-ID entspricht.. Detaillierte Informationen kénnen im Dokument ,02_ETS_Interconnect-ID_v1.0.pdf’ entnommen
werden.

2) Name der juristischen Einheit, an die die Waren ausgeliefert werden bzw. bei der die Dienstleistung erbracht wird. Die Angabe der Lieferadresse ist nur hilfreich bzw. notwendig, wenn sie von
der Rechnungsadresse bzw. der Einkauferadresse abweicht. Falls die Lieferadresse bei einzelnen Rechnungspositionen unterschiedlich ist, wird die Lieferadresse auf der Position angegeben
Unternehmen mit zentralem Rechnungseingang erwarten mitunter diese Information. Teilweise wird die Lieferadresse auch von Steuerbehérden bei grenziiberschreitendem Verkehr gefordert.

3) Identifikation der Kontaktperson oder Abteilung. Damit kann die Rechnung eindeutig und effizient elektronisch der richtigen Person/Stelle/Abteilung zur Rechnungskontrolle zugeordnet werden
(z.B. durch Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).

4) Ergéanzende Informationen zu Kontaktperson oder Abteilung. Mégliche Zusatzangaben zu 1.H.050.125 falls dort die Information codiert ist (z.B. Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).
Das Feld dient der lesbaren Identifikation der betroffenen Kontaktperson/Stelle/Abteilung bei fehlerhaftem Code.
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2.1.6 1.H.060- Lageradresse bzw. Camionadresse (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar s ;
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
|.H.060.010 Idenuﬁ_me;ung dgr ngeradresse (Nr. der o 789456
Organisation beim Lieferanten)
Identifizierung der Lageradresse (Nr. der
LARLETED Organisation beim Kaufer) 0 LAOK
. 0e176112-783f-
1.H.060.030 'grer:'r':'é':trigEgbgf;'ff‘fdef‘sdéﬁfﬂsoeng'r' der 0 Siehe Hinweis 1. 1000-b9b1-
g 0a203a1f0001
1.H.060.035 Typ der Handelsplatz-1D O Siehe Hinweis 1. TPID
Name und Adresse gemass Handelsregistereintrag. Die
1.H.060.040 Lageradresse — Namel R Rechtsform ist mit dem Namen anzugeben. Siehe auch Lagerfirma AG
Hinweis 2.
1.H.060.050 Lageradresse — Name?2 O Lager
1.H.060.060 Lageradresse — Name3 (0] Hochregal 1
1.H.060.070 Lageradresse — Strasse O Lagerstrasse 40
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 1
1.H.060.080 Lageradresse — Zusatz zur Strasse 1 O hilfreich. Lagerstrasse 40
Zusatzinformationen zu Strasse, falls notwendig oder Zusatz 2
1.H.060.090 Lageradresse — Zusatz zur Strasse 2 O hilfreich. Lagerstrasse 40
1.H.060.100 Lageradresse — PLZ R 8910
I.H.060.110 Lageradresse — Stadt R Affoltern am Albis
1.H.060.120 Lageradresse — Land R CH
1.H.060.125 Lageradresse — Identifikation der Kontaktperson O Landercode gemass ISO-Standard 3166-1 (CH, DE, etc.). CARL CAM
1.H.060.130 Lageradresse — Kontaktperson (0] Siehe Hinweis 3. Carl Camion
. . . . carl.camion@
1.H.060.140 Lageradresse — Email-Adresse der Kontaktperson O Siehe Hinweis 4. lagerfirma.ch
I.H.060.150 Lageradresse — Telefonnummer der Kontaktperson O Siehe Hinweis 4. 044 666 66 66
I.H.060.160 Lageradresse — Faxnummer der Kontaktperson (0] Siehe Hinweis 4. 044 666 66 67
Hinweise:

1) Eindeutige Identifikation der Lageradresse die vom Handelsplatz vergeben wird. (In der Regel die des Kéaufers) I.H.060.030 und I.H.060.035 miissen als Paar geliefert werden. Wird
1.H.060.035 nicht geliefert wird TPID gesetzt .Diese ID ist entweder vom Typ Trading Partner ID (TPID) oder Conextrade-ID. Bei der TPID handelt es sich um eine eindeutige vom Handelsplatz
vergebene 36-stellige Nummer, wahrend die Conextrade-ID der Interconnect-ID entspricht.. Detaillierte Informationen kénnen im Dokument ,02_ETS_Interconnect-ID_v1.0.pdf’ entnommen

werden.
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2) Name der juristischen Einheit, bei der Ware initial angeliefert wird, bevor sie an die Lieferadresse weitergeleitet wird. Diese Dataset wird nur in seltenen Fallen benutzt. Es wird immer dann
bendtigt, wenn mehrstufige Warenlieferungen verwendet werden. Dies ist beispielsweise der Fall, wenn die Ware an ein Unternehmen zentral angeliefert wird und von der internen Post an die
Lieferadresse (Dataset 1.H.050) weitergeleitet wird. Fir dieses Dataset gibt es keine Entsprechung im swissDIGIN-Standard.

3) Identifikation der Kontaktperson oder Abteilung. Damit kann die Rechnung eindeutig und effizient elektronisch der richtigen Person/Stelle/Abteilung zur Rechnungskontrolle zugeordnet werden
(z.B. durch Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).

4) Ergéanzende Informationen zu Kontaktperson oder Abteilung. Mdgliche Zusatzangaben zu 1.H.060.125 falls dort die Information codiert ist (z.B. Personal-, Abteilungs-, Kostenstellennummer).
Das Feld dient der lesbaren Identifikation der betroffenen Kontaktperson/Stelle/Abteilung bei fehlerhaftem Code.
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2.1.7

I.LH.070 — Rabatte und Zuschlége (0:n)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar s ;

Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
1.H.070.010 Identifikation fiir Rabatt bzw. Zuschlag R "Rabatt", "Zuschlag" oder "Korrektur" Korrektur
I.H.070.020 Beschreibung des Rabatts/Zuschlags R Rundungskorrektur
1.H.070.030 Betrag des Rabatts/Zuschlags R Siehe Hinweis 2 und 5. 0.02
I.H.070.040 | Wahrung des Rabatts/Zuschlags R \L’nggr“e’lgs)wde gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF
I.H.070.050 Menge des Rabattes bzw Zuschlages cR Siehe Hinweis 3 und 5 1
1.H.070.060 Mengeneinheit des Rabattes bzw Zuschlages R Siehe Hinweis 3 EA
1.H.070.070 Prozent des Rabattes bzw Zuschlages cR Siehe Hinweis 4 und 5 1.5
1.H.070.080 Mengeneinheit des Rabattes bzw Zuschlages (0] Siehe Hinweis 4 EA

Hinweise:
1) Dieses Dataset bietet die Moglichkeit allgemeine Rabatte oder Zuschlage auf Kopfebene zu definieren. Grundséatzlich ist die auch lber zusatzliche Positionen wie ,Rundungskorrektur‘ oder

+Mindermengenzuschlag” méglich. Wenn dies aus irgendwelchen Griinden nicht méglich ist, kann dieses Dataset verwendet werden, sofern dies mit dem Rechnungsempfanger abgestimmt ist.
Im swissDIGIN-Standard werden diese Felder nicht verwendet.

2) Rabatt oder Zuschlag wird Anhand eines Betrags ausgewiesen. Betrag mit Wahrung (1.H.070.030 + I.H.070.040) wird im Paar ausgewiesen..

3) Rabatt oder Zuschlag wird als Stiickzahl ausgewiesen. Die Menge mit Mengeneinheit (I.H.070.050 + 1.H.050.060) wird im Paar ausgewiesen..

4) Rabatt oder Zuschlag wird als Prozentsatz ausgewiesen. Der Prozentwert und die Mengeneinheit (1.H.050.070 + 1.H.050.080) wird im Paar ausgewiesen.

5) Betrage, Mengen und Prozentsatze von Rabatten und Zuschlagen sind immer positiv. Nur bei Korrekturen kénnen negative Werte auftreten.
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2.1.8 1.H.080 - Zahlungsbedingungen (0:1)

Business Value swissDIGIN- Kommentar Rechnung mit Rechnung mit
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
. K-05-01 . . . .
1.H.080.010 Zahlungsbedingungen R K-05-02 Siehe Hinweis 1 Gemass Vertrag
1.H.080.020 Zahlungsbedingungen - Zusatzwert cR Eggg% abhangig vom Inhalt von 1.H.080.010, siehe Hinweis 1 V-No. 200450
I.H.080.030 Skonto in Prozent @) K-05-04-a Siehe Hinweis 2. 10
1.H.080.040 Skonto-Betrag (0] Siehe Hinweis 2. 67.20
Wéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR,
1.H.080.050 Wahrung des Skonto-Betrags cR USD, etc.). CHF
Siehe Hinweis 2.
1.H.080.060 Skonto-Gilltigkeit in Tagen ab Rechnungs-Datum cR K-05-04-b Siehe Hinweis 2. 10
1.H.080.070 Skonto-Gultigkeit mit Datum cR K-05-04-b Siehe Hinweis 2. 1.2.007
1.H.080.080 Hinweis zu den Zahlungsbedingungen (0] K-05-01 Freitextfeld fir zusatzliche Angaben Innert 10 Tagen

Hinweise:

1) Abhangig vom Inhalt dieses Feldes wird 1.H.080.020 unterschiedlich verwendet.
a. Monatsende : Rechnung sollte auf das Ende des Monats ausgehend vom Rechnungsdatum bezahlt werden. 1.H.080.020 kann mit dem Datum der Zahlung versehen werden.
b. Faelligkeitsdatum : Im I.H.080.020 wird das Falligkeitsdatum geliefert.
c. Sofort: 1.H.080.020 muss nicht geliefert. werden, Falligkeitsdatum ist demnach das Rechnungsdatum.
d. Gemaess Vertrag : Zahlungsbedingungen sind vertraglich schon geregelt und werden nicht explizit angegeben. Es kann auf die Vertragsnummer verwiesen werden. 1.H.080.020
muss nicht geliefert. werden
e. Karte: Die Zahlung wird/wurde per Kreditkarte ausgelost: 1.H.080.020 muss nicht geliefert werden. Normalerweise wird dann auch das Dataset I.H.090 geliefert
f.  Sonstige : Wenn keine der obenstehenden Varianten zum Einsatz kommt, wird normalerweise das Freitextfeld 1.H.080.080
2) Skonto kann entweder als Betrag oder in Prozent angegeben werden. Die Giltigkeit kann entweder in Tagen ab Rechnungs-Datum oder als effektives Datum angegeben werden.
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2.1.9 1.H.090- Zahlung mit Kreditkarten & P-Cards (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar e .
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

1.H.090.010 Karten-Nummer R 546.654.654
1.H.090.030 Karten-Referenz (0] Siehe Hinweis 2 456
1.H.090.040 Glultigkeitsdauer R 08.11
1.H.090.050 Karten-Art R Siehe Hinweis 3 Visa
1.H.090.060 Name auf der Karte R Thomas Muster

Hinweise:

1) Dieses Dataset kann verwendet werden, wenn mit Kreditkarten oder Purchasing-Cards bezahlt wird. Vor allem Purchasing-Cards sind im angelsachsischen Raum weit verbreitet, werden aber
in Mitteleuropa kaum verwendet. Der swissDIGIN-Standard unterstiitzt diese Felder aus diesem Grund nicht.

2) Dieses Referenz feld kann z.B. fir die Karten Konto-Nr verwendet werden

3) Name des Ausstellers der Karte z.B. Visa, AmericanExpress, Eurocard-Mastercard, Diners oder Sonstige

2.1.10 1.H.100 - Zahlung mit Einzahlungsschein (0:1)

Business Value R/O swissDIGIN- Kommentar Rec_hnung mit Rechnung mit
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
. 1234567891234567
1.H.100.010 ESR-Nummer R K-05-05 27-stellige ESR-Referenz 89123456789
H.100.020 | ESR-Teilnehmerummer 0 K-05-06 | Konto-Nr. mit Bindestrich 2.B. 01-162-8 oder 9-stellig .B. 01-123123-1
010001628
1.H.100.030 ESR-Prufziffer (0] ESR Prufziffer des Betragblockes in ESR-Kodierzeile 1
|.H.100.040 ESR-Belegart-Code o iIiSCRFE:eIegart Code z.B. 01=ESR in CHF oder 04 = ESR+ o1

Hinweise:

1) Einzahlungsschein mit Referenznummer (ESR) in CHF oder EUR : Der ESR ist eine elektronische Debitoren-Dienstleistung, die dem Kunden ermdglicht offene Rechnungen in CHF und EUR
einfach zu fakturieren und Zahlungseingénge rasch zu verbuchen. Der ESR ist ideal fur gréssere Belegvolumen. In der Referenznummer/Kodierzeile sind alle Daten enthalten, die fir die

Buchhaltung wichtig sind. Detaillierte Informationen kénnen dem Dokument ,Handbuch ESR’ unter WWW.postfinance.ch/esr entnommen werden
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2.1.11 1.H.110 - Zahlung auf Postkonto (0:1)

Business Value swissDIGIN- Kommentar Rec_hnung mit Rechnung mit
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

I.H.110.010 Postkonto-Nummer R K-05-08-a 87-1234-4
I.H.110.020 Begtinstigter — Namel R K-05-08-b Lieferfirma AG
I.H.110.030 Beguinstigter — Name2 @) Dienst
I.H.110.040 Begtinstigter — Strasse 1 R K-05-08-c Lieferfirma 20
1.H.110.050 | Beginstigter — Strasse 2 o K-05-08-c f;?ggtrlasse 20
I.H.110.060 Begtinstigter — PLZ R K-05-08-e 4000
I.H.110.070 Begtinstigter — Stadt R K-05-08-d Basel
I.H.110.080 Begtinstigter — Land R K-05-08-f CH

Hinweise:

1) Der swissDIGIN-Standard unterscheidet nicht zwischen der Zahlung auf ein Postkonto und auf ein Bankkonto. Insofern sind die hier referenzierten swissDIGIN-Codes teilweise identisch mit
denen im Dataset I.H.120 (Zahlung auf Bankkonto).
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2.1.12 1.H.120 - Zahlung auf Bankkonto (0:n)

Business Value swissDIGIN- Kommentar Rechnung mit Rechnung mit
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
1.H.120.010 Name des Kontoinhabers (6] K-05-08-b Siehe Hinweis 1. Lieferfirma AG
1.H.120.020 Kontonummer cR K-05-08-a Siehe Hinweis 1 + 2. 1-897-4
. . . CH570900000030
1.H.120.025 IBAN-Nummer cR K-05-09 Siehe Hinweis 1 + 2. 1234560
1.H.120.030 Bezeichnung des Finanzinstituts (@) K-05-07-b Siehe Hinweis 1 MyBank
.H.120.040 | Branchen-Code der Bank cR K0s-07-a | itCode bzw. Bank-Clearing-Nummer, siehe Hinweis 1 57090
1.H.120.050 Name der Zweigstelle (@) Siehe Hinweis 1 . Wiedikon
1.H.120.060 Ort der Zweigstelle (@) K-05-07-c Siehe Hinweis 1. Zdirich
1.H.120.070 Land der Zweigstelle (@) K-05-07-d Siehe Hinweis 1 . CH
Hinweise:

1) Die zu verwendenden Business Values miissen mit Ihrem Partner abgesprochen werden.
2)  Wenn zur Darstellung der Bank und Kontonummer die International Bank Account Number (IBAN) verwendet wird, kann das 1.H.120.025 verwendet werden, ansonsten muss die
Kontonummer im 1.H.120.020 und die dazugehdrige Bankenidentifikation im 1.H.120.040 im Format SWIFT oder BIC geliefert werden.
3) Der swissDIGIN-Standard unterscheidet nicht zwischen der Zahlung auf ein Postkonto und auf ein Bankkonto. Insofern sind die hier referenzierten swissDIGIN-Codes teilweise identisch mit
denen im Dataset I.H.110 (Zahlung auf Postkonto).
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2.1.13 1.H.130 - Kontierungsinformationen (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar -~ h
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

I.H.130.010 Kostenstelle O K-06-01-a Siehe Hinweis 1 789456123
K-06-01-b

1.H.130.020 Kostenart O K-06-01-a Siehe Hinweis 1 Materialkosten
K-06-01-b

1.H.130.030 Kostenkonto O K-06-01-a Siehe Hinweis 1 1-897-4
K-06-01-b

1.H.130.040 Gebaude-Nummer (0] K-06-01-a Siehe Hinweis 1 20
K-06-01-b

1.H.130.050 Anlagen-Nummer (0] K-06-01-a Siehe Hinweis 1 2000
K-06-01-b

1.H.130.060 Auftrags-Nummer (0] K-06-01-a Siehe Hinweis 1 897
K-06-01-b

1.H.130.070 Projekt-Nummer (0] K-06-01-a Siehe Hinweis 1 12.456.12
K-06-01-b

1.H.130.080 Organisations Einheit (0] K-06-01-a Siehe Hinweis 1 OE
K-06-01-b

Hinweise:

1) Codierte Information, ob es sich um Kostenstelle, Projekt-Nummer, Kostenart bzw. Sachkonto, etc. handelt (mdgliche Codes: PSP, KST, KOA, etc.). Eine mdgliche Anforderung bei
Rechnungen ohne Bestellbezug, sofern die Daten vom Rechnungsempfanger schon bei der Bestellung geliefert werden und fur alle Positionen gleich sind.
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2.1.14 [.H.140 — MwSt.-Informationen (1:1)

swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit

Business Value Kommentar -~ h
Code minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

1.H.140.010 Eingetragener Name des Lieferanten R K-02-03-a Name und Adresse missen den im Handelsregister bzw. Lieferfirma AG Lieferfirma AG
Register der Steuerpflichtigen eingetragenen Daten
entsprechen. Die Rechtsform ist mit dem Namen
anzugeben.

1.H.140.020 MwSt.-Nummer des Lieferanten R K-02-02 MWST-Nummer, unter der der Rechnungssteller die CHEB888777666 CHEB888777666
Lieferung vorgenommen bzw. die Leistung erbracht hat.
Hinweis: Im EU-Raum wird die UIN-Nummer oder ISO-
VAT-Nummer verwendet.

1.H.140.030 Eingetragener Name des Einkaufers cR K-03-03-a Name und Adresse missen den im Handelsregister bzw. Einkaufer AG
Register der Steuerpflichtigen eingetragenen Daten
entsprechen. Die Rechtsform ist mit dem Namen
anzugeben.

Required wenn das Rechnungsdokument als
LGutschrift* ausgewiesen wird (1.H.010.040).
I.H.140.040 MwSt.-Nummer des Einkaufers cR K-03-02 Wird z.T. im internationalen Geschéftsverkehr von den CHES555444333
Steuerbehdrden gefordert (Empfehlung geméss OECD Tax
Guidance Series - Tansaction Information Guidance).

Im EU-Verkehr kommt die UIN-Nummer oder ISO-VAT-
Nummer zur Anwendung.

Required wenn das Rechnungsdokument als

»Gutschrift* ausgewiesen wird (I.H.010.040) und wenn
I.H.140.030 ausgefullt.
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2.1.15

I.H.150 — Hinweise und Zusatzinformationen (0:1)

Business Value

swissDIGIN-

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

Code.

1.H.150.010 Anmerkungen zur Rechnung R K-06-03 Zusatzinformationen bei Rechnungen ohne Bestellbezug, n/a GS-Versand 80134D
die nicht voll automatisiert verarbeitet werden.
1.H.150.020 Weitere Anmerkungen zur Rechnung (0] K-06-03 0:n f/il0701
1.H.150.030 Unser Zeichen (Zeichen des Lieferanten) (0] lif/war
1.H.150.040 Ihr Zeichen (Zeichen des Kunden) (0] ein/sord
1.H.150.050 Referenz-1D cR Siehe Hinweis 1 ZeichnungsNr
1.H.150.060 Referenz-Wert cR Siehe Hinweis 2 456
Hinweise:

1) Zusatzliche Referenzen, welche in keinem anderen Business Value ubertragen werden kénnen. Identifikation der Referenz in sprechender oder codierter Form. Die Referenzen miissen immer

im Paar geliefert werden (1.H.150.050 und 1.H.150.060). 0:n required wenn 1.H.150.060 verwendet wird.
2) Inhalt der Referenz. Die Referenzen missen immer im Paar geliefert werden (1.H.150.050 und 1.H.150.050). 0:n required wenn 1.H.150.050 verwendet wird.
3) Wenn Referenzen verwendet werden sollen, aber keine Anmerkungen vorhanden sind, kann hier "n/a" abgefullt werden.

2.1.16

I.LH.160 — Dateianlagen (0:n)

Business Value

swissDIGIN-
Code.

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

R/O

1.H.160.010 Zweck R Beschreibung der Dateianlage Zeichnungsliste

1.H.160.020 Name der Datei R Dateinamen Beschreibung.doc

1.H.160.030 Ort der Datei R K-06-02 Ort der Datei auf dem Filesystem, Verkniipfung oder URL file:Beschreibung.doc
der gespeicherten Ortes der Datei
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2.2 Rechnungsdetail

2.2.1

1.D.010 — Basisdaten (1:1)

Business Value

Kommentar

Rechnung mit

minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

1.D.010.010 Positions-Nr. in der Rechnung R 1 1
1.D.010.020 Artikel-Nr. des Lieferanten O P-02-01 122.334
1.D.010.030 Artikel-Nr. des Lieferanten (Erweiterung) O 100
1.D.010.040 Referenz zur Bestellung — Bestell-Nr. des Kaufers cR P-01-03 Entspricht bei Rechnungen mit Bestellbezug der 4500001233
Bestellnummer im System des Rechnungsempféangers;
bei Rechnungen mit Bestellbezug notwendig.
1.D.010.041 Referenz zur Bestellung — Bestelldatum des (0] 20131126000000
Kéaufers
1.D.010.050 Referenz zur Bestellung — Positions-Nr. des cR P-01-02 Entspricht bei Rechnungen mit Bestellbezug der 10
Kaufers Bestellposition im System des Rechnungsempféngers; bei
Rechnungen mit Bestellbezug notwendig.
1.D.010.060 Referenz zur Bestellung — Bestell-Nr. des (0] Entspricht bei Rechnungen mit Bestellbezug der 8822050000
Lieferanten Bestellnummer im System des Rechnungstellers.
1.D.010.061 Referenzen zur Gutschrift — Gutschrifts-Nr. cR Bei Rechnungen kann hier die Gutschriftsnummer 667-234
referenziert werden.
1.D.010.062 Referenzen zur Rechnung — Rechnungs-Nr. cR Bei Gutschriften kann hier die Rechnungsnummer der 9900012008
gutgeschriebenen Rechnung referenziert werden.
1.D.010.065 Referenz zur Bestellung — Bestelldatum des O 20131125000000
Lieferanten
1.D.010.066 Referenz zur Gutschrift — Gutschriftsdatum O 20131127000000
1.D.010.067 Referenz zur Rechnung — Rechnungsdatum (0] Bei Gutschriften kann hier das Datum der gutgeschriebenen 20131127000000
Rechnung referenziert werden.
1.D.010.069 Referenz zur Bestellung — Positions-Nr. des (0] 10
Lieferanten
1.D.010.070 Artikel-Beschreibung R P-02-04 Artikelbeschreibung Konzentrat
1.D.010.080 Artikel-Nr. des Kaufers O P-02-02 133
1.D.010.090 Artikel-Nr. des Kéaufers (Erweiterung) O P-02-02 200
1.D.010.100 Herstellernummer O P-02-03 456.123
1.D.010.110 Herstellernummer (Erweiterung) O P-02-03 20
1.D.010.120 EAN-Nummer O P-02-03 9000045678
1.D0.010.130 EAN-Nummer (Erweiterung) O P-02-03 500
1.D.010.140 Abschlussdatum der Lieferung / Ausfiihrung cR P-05-01-a Siehe Hinweis 1 3.1.2007 3.1.2007
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1.D.010.150 Rechnungs Periode Anfang cR P-05-01-b Siehe Hinweis 2 12.10.2006 12.10.2006

1.D.010.160 Rechnungs Periode Ende cR P-05-01-a Siehe Hinweis 2 12.12.2006 12.12.2006

1.D.010.170 Liefer-/Dienstleistungsperiode cR P-05-01-a Siehe Hinweis 2 W1 -W4, Jan07 - W1 -W4, Jan07 -
Feb 07 Feb 07

Swisscom IT Services AG
eTrade Solutions
Postfach

CH-8021 Zurich

Telefon  +41 (0)848 860 200
customercare.etrade@swisscom.com

Dokument «Beschreibung Business Values»
ETS 3.1 Invoice
Version 1.06

Datum Dezember 2013

29/38




swisscom

Hinweise:

Im Fall von Waren wird das Abschlussdatum verwendet, im Falle von Dienstleistungen kann auch die Rechnungsperiode verwendet werden.

1) Das Abschlussdatum muss entweder auf Kopf (1.H.010.095) oder pro Position (1.D.010.140) geliefert werden.
2) Die Rechnungsperiode muss entweder auf Kopf (I.H.010.100 + 1.H.010.110, 1.H.010.120) oder pro Position geliefert werden. Die Daten im BV 1.D.010.150/160 sind im entsprechenden
Datumsformat und im Paar zu liefern. Das BV 1.D.010.170 ist ein Freitextfeld welches keiner syntaktischen Restriktion unterliegt
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2.2.2

1.D.020 - Preise und Mengen (1:1)

Business Value

swissDIGIN-
Code.

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

1.D.020.010 Verrechnete Menge P-02-07 3 3
1.D.020.020 Mengeneinheit der verrechneten Menge R P-02-05 UOM Code geméass UN/ECE Recommendation No. 20 BLL (Fass) BLL (Fass)
1.D.020.030 Verrechneter Einzelpreis des Artikels (Netto =exKl. R P-04-01 Siehe Hinweis 1 1120.00 1120.00
MwSt)
1.D.020.040 Wahrung des Einzelpreises R Wahrungscode gemaéss ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
USD, etc.).
1.D.020.045 Preismengeneinheit O UOM Code geméass UN/ECE Recommendation No. 20 LTR (Liter)
Siehe Hinweis 2
1.D.020.050 Preiseinheit @) P-02-06 Siehe Hinweis 3 1
1.D.020.060 Mengeneinheit der Basismenge O UOM Code geméass UN/ECE Recommendation No. 20 LRT(Liter)
1.D.020.070 Bestéatigter Gesamtpreis der Position (Netto =exkl. R Siehe Hinweis 4 3360.00 3360.00
MwSt)
1.D.020.080 Bestéatigter Gesamtpreis der Position (Brutto =inkl. R P-04-06 3615.36 3615.36
MwSt)
1.D.020.090 Wahrung des Gesamtpreises R Wahrungscode gemaéss ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
USD, etc.).
1.D.020.100 Zahler fur die Umrechnung cR Siehe Hinweis 5 160
1.D.020.110 Nenner fir die Umrechnung cR Siehe Hinweis 6 1
Hinweise:

1) Zu zahlender Preis, pro Preiseinheit mal Preismengeneinheit.
2) Mengeneinheit, auf die sich der Bestellpreis bezieht. Fass ist die Bestellmengeneinheit, Liter ist die Preismengeneinheit.

3) Anzahl der Mengeneinheiten, auf die sich der Einzelpreis bezieht.

4) Bestellte Menge * (Zahler fur die Umrechnung / Nenner fur die Umrechnung) / Preiseinheit * Einzelpreis des bestellten Artikels netto.
5) Z&hler des Quotienten, der das Verhaltnis Mengeneinheit der bestellten Menge; Preismengeneinheit angibt. Vorgehen: Geben Sie die Menge in der Bestellpreismengeneinheit ein, die fir die
Menge in Bestellmengeneinheit gilt. Als Umrechnungsfaktor geben Sie ein: Bestellmenge/-einheit Bestellpreismenge/-einheit
6) Nenner des Quotienten, der das Verhaltnis Mengeneinheit der bestellten Menge; Preismengeneinheit angibt. Vorgehen: Geben Sie die Menge in der Bestellpreismengeneinheit ein, die fur die
Menge in Bestellmengeneinheit gilt. Als Umrechnungsfaktor geben Sie ein: Bestellmenge/-einheit Bestellpreismenge/-einheit 1Fass --> 160 Liter
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2.2.3 1.D.030 - Steuern (1:1)

Business Value

swissDIGIN-
Code.

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

1.D.030.010 Funktion der Steuer R "Steuer", "Gebuehr" oder "Zoll" Steuer Steuer
1.D.030.020 Steuersatz-Kategorie (0] z.B. Standard Satz, Reduzierter Satz oder Steuerbefreit Standard Satz
1.D.030.025 Begriindung zur Steuerreduktion 0] P-04-03.1 Siehe Hinweis 1 Lieferung Ausland
1.D.030.030 Steuersatz R P-04-03 Steuersatz in Prozent 8.0 8.0

Siehe Hinweis 2
1.D.030.040 Zu versteuernder Betrag R P-04-04 Siehe Hinweis 2 3360.00 3360.00
1.D.030.045 Wahrung zu versteuernder Betrag (0] Wéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF

USD, etc.).
1.D.030.050 Steuerbetrag R P-04-05 Siehe Hinweis 2 255.36 255.36
1.D.030.055 Wahrung Steuerbetrag Wahrungscode gemaéss ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF

USD, etc.).

Hinweise:

1) Wenn als Steuersatz-Kategorie ,Steuerbefreit* ausgewahlt wurde verlangt die MwST-Behorde in gewissen Féllen einen Nachweis. Bei im Ausland erbrachten Dienstleistungen muss der
Anspruch auf Steuerbefreiung Buch- und Belegmassig nachgewiesen werden..
2) Wenn als Steuersatz-Kategorie ,Steuerbefreit* ausgewahlt wurde wird in 1.D.030.030, 1.D.030.040 und 1.D.030.050 der Wert auf O gesetzt .

2.2.4 1.D.040 - Lieferinformationen (0:n)

Business Value

swissDIGIN-
Code.

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

1.D.040.010 Menge R Gelieferte Menge 3. 3.0
1.D.040.020 Mengeneinheit R UOM Code gemass UN/ECE Recommendation No. 20 BLL (Fass) BLL (Fass)
1.D.040.030 Tatsachliches Versanddatum (Abgang bei Lieferant) O 12.11.2006
1.D.040.040 Erwartetes Lieferdatum / Ausfiihrungsdatum (0] 15.11.2006
(Eingang beim Kunden)
1.D.040.050 Transportanweisungen (0] Transportanweisung als Freitext Explosiv
1.D.040.060 Transportart O z.B. Luft, Schiff, Abholung, Post, Transporteur, Camion, Camion
Zug oder Sonstige
1.D.040.070 Transporteur-Kennung (0] 23
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’ 1.D.040.080 ‘ Kundennummer des Kéaufers beim Transporteur ‘ O | 456.456
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2.2.5

1.D.050 — Rabatte und Zuschlége (0:n)

Business Value

swissDIGIN-
Code..

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit
maximalen Inhalten

1.D.050.010 Identifikation fiir Rabatt bzw. Zuschlag R P-03-01 "Rabatt", "Zuschlag" oder "Korrektur" Korrektur Korrektur
1.D.050.020 Beschreibung des Rabatts bzw. Zuschlags R P-03-02 Rundungskorrektur Rundungskorrektur
1.D.050.030 Betrag des Rabatts bzw. Zuschlags cR P-03-06 Siehe Hinweis 1 und 4 0.01 0.01
1.D.050.040 Wahrung des Rabatts bzw. Zuschlags cR Waéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
USD, etc.).
Siehe Hinweis 1
1.D.050.050 Menge des Rabattes bzw Zuschlages cR P-03-04 Siehe Hinweis 2und 4 1 1
1.D.050.060 Mengeneinheit des Rabattes bzw Zuschlages cR P-03-05 UOM Code geméss UN/ECE Recommendation No. 20 EA EA
Siehe Hinweis 2
1.D.050.070 Prozent des Rabattes bzw Zuschlages cR P-03-04 Siehe Hinweis 3 und 4 2 2
1.D.050.080 Mengeneinheit des Rabattes bzw Zuschlages cR P-03-05 UOM Code gemass UN/ECE Recommendation No. 20 EA EA
Siehe Hinweis 3
Hinweise:

Dieses Dataset bietet die Méglichkeit allgemeine Rabatte oder Zuschlage auf Positionsebene zu definieren. Grundsatzlich ist die auch ber zusatzliche Positionen wie ,Rundungskorrektur” oder
+,Mindermengenzuschlag” méglich. Wenn dies aus irgendwelchen Griinden nicht mdglich ist, kann dieses Dataset verwendet werden, sofern dies mit dem Rechnungsempfanger abgestimmt ist. Im
swissDIGIN-Standard werden diese Felder nicht verwendet.

1) Rabatt oder Zuschlag wird Anhand eines Betrags ausgewiesen. Betrag mit Wahrung (1.D.050.030 + 1.D.050.040) wird im Paar ausgewiesen..

2) Rabatt oder Zuschlag wird als Stiickzahl ausgewiesen. Die Menge mit Mengeneinheit (1.D.050.050 + 1.D.050.060) wird im Paar ausgewiesen..
3) Rabatt oder Zuschlag wird als Prozentsatz ausgewiesen. Der Prozentwert und die Mengeneinheit (1.D.050.070 + .D.050.080) wird im Paar ausgewiesen.
4) Betrage, Mengen und Prozentsétze von Rabatten und Zuschlagen sind immer positiv. Nur bei Korrekturen kdnnen negative Werte auftreten.
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2.2.6 1.D.060 — Kontierungsinformationen (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar -~ h
Code. minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

1.D.060.010 Kostenstelle (0] P-06-01-a 789456123
P-06-01-b

1.D.060.020 Kostenart O P-06-01-a Materialkosten
P-06-01-b

1.D.060.030 Kostenkonto (0] P-06-01-a 1-897-4
P-06-01-b

1.D.060.040 Gebaude-Nummer (0] P-06-01-a 2000
P-06-01-b

1.D.060.050 Anlagen-Nummer (0] P-06-01-a 20
P-06-01-b

1.D.060.060 Auftrags-Nummer (0] P-06-01-a 879
P-06-01-b

1.D.060.070 Projekt-Nummer (0] P-06-01-a 12.456.12
P-06-01-b

1.D.060.080 Organisations Einheit (0] P-06-01-a OE
P-06-01-b

Hinweise:

1) Codierte Information, ob es sich um Kostenstelle, Projekt-Nummer, Kostenart bzw. Sachkonto, etc. handelt (mdgliche Codes: PSP, KST, KOA, etc.). Eine mdgliche Anforderung bei
Rechnungen ohne Bestellbezug, sofern die Daten vom Rechnungsempfanger schon bei der Bestellung geliefert werden und fur alle Positionen gleich sind.

eTrade Solutions
Postfach
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swisscom

2.2.7 1.D.070 — Hinweise und Zusatzinformationen (0:1)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar -~ h
Code. minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

1.D.070.010 Anmerkungen zur Rechnungsposition R P-06-03 Siehe Hinweis 3 n/a Auftrag gem. Frau
Meier

1.D.070.020 Weitere Anmerkungen zur Rechnungsposition (0] P-06-03 0:n Weitere Details zur
Rechnungsposition

1.D.070.030 Unser Zeichen (Zeichen des Lieferanten) (0] aa

1.D.070.040 lhr Zeichen (Zeichen des Kunden) (0] mm

1.D.070.050 Referenz-ID cR Siehe Hinweis 1 RI

1.D.070.060 Referenz-Wert cR Siehe Hinweis 2 456

Hinweise:

1) Zusatzliche Referenzen, welche in keinem anderen Business Value ubertragen werden kénnen. Identifikation der Referenz in sprechender oder codierter Form. Die Referenzen missen immer
im Paar geliefert werden (1.D.070.050 und 1.D.070.060). 0:n required wenn 1.H.150.060 verwendet wird.

2) Inhalt der Referenz. Die Referenzen missen immer im Paar geliefert werden (1.D.070.050 und 1.D.070.060). 0:n required wenn 1.H.150.050 verwendet wird.

3) Wenn Referenzen verwendet werden sollen, aber keine Anmerkungen vorhanden sind, kann hier "n/a" abgefullt werden.

2.2.8 1.D.080 — Dateianlagen (0:n)

Business Value R/O SwissDIGIN- Kommentar Rgc_hnung mit Rechnung mit
Code.. minimalen Inhalten | maximalen Inhalten

1.D.080.010 Zweck R Detailbeschreibung
1.D.080.020 Name der Datei Erklarung.doc
1.D.080.030 Ort der Datei R P-06-02 file:Erklarung.doc
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2.3 Rechnung Zusammenfassung

2.3.1 1.5.010 - Basisdaten (1:1)

Business Value

swissDIGIN-
Code.

Kommentar

Rechnung mit
minimalen Inhalten

Rechnung mit

maximalen Inhalten

1.S5.010.010 Anzahl der Rechnungspositionen 1 1
1.5.010.020 Gesamtbetrag der Rechnung (netto = exkl. MwSt, F-02-03 3360.00 3360.00
exkl. Rabatte/Zuschléage)
1.5.010.030 Wahrung Gesamtbetrag der Rechnung (netto, exkl. Waéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
Rabatte/Zuschlage) USD, etc.).
1.5.010.040 Gesamtbetrag der Rechnung (netto = exkl. MwSt, F-02-01 3360.00 3360.00
inkl. Rabatte/Zuschlége)
1.S.010.050 Wahrung Gesamtbetrag der Rechnung (netto, ink. Wéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
Rabatte/Zuschlage) USD, etc.).
1.S.010.060 Steuerbetrag der Rechnung 255.36 255.36
1.5.010.070 Wabhrung des Steuerbetrags Waéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
USD, etc.).
1.5.010.080 Gesamtbetrag der Rechnung (brutto = inkl. MwSt) F-02-02 3615.36 3615.36
1.S.010.090 Wahrung des Gesamtbetrags der Rechnung Wéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF CHF
(brutto) USD, etc.).
Swisscom IT Services AG Telefon +41 (0)848 860 200 Dokument «Beschreibung Business Values» 37/38
eTrade Solutions customercare.etrade@swisscom.com ETS 3.1 Invoice
Postfach Version 1.06

CH-8021 Zirich

Datum

Dezember 2013




Q swisscom

2.3.2 1.5.020 — Steuerinformationen (1:n)

. swissDIGIN- Rechnung mit Rechnung mit
Business Value Kommentar -~ .
Code. minimalen Inhalten | maximalen Inhalten
1.S.020.010 Funktion der Steuer R "Steuer", "Gebuehr" oder "Zoll" Steuer Steuer
1.S.020.020 Steuersatz-Kategorie R z.B. "Standard Satz", "Reduzierter Satz" oder Standard Satz Standard Satz
"Steuerbefreit"
1.5.020.025 Begriindung zur Steuerreduktion (0] F-01-04 Siehe Hinweis 1 Im Ausland erbrachte

Dienstleistung.
MWSTG 641.20
Artikel 20 besagt:

1.5.020.030 Steuersatz R F-01-01 Steuersatz in Prozent 8.0 8.0
1.S.020.040 Zu versteuernder Betrag (0] F-01-02 Siehe Hinweis 2 3360.00
1.S.020.045 Wahrung cR Wahrungscode gemaéss ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF
USD, etc.).
Siehe Hinweis 2
1.S.020.050 Steuerbetrag R F-01-03 Siehe Hinweis 3 255.36 255.36
1.S.020.055 Wahrung cR Waéhrungscode gemass ISO-Standard 4217 (CHF, EUR, CHF
USD, etc.).

Siehe Hinweis 3

Hinweise:

1) Wenn als Steuersatz-Kategorie ,Steuerbefreit* ausgewahlt wurde verlangt die MwST-Behorde in gewissen Fallen einen Nachweis. Bei im Ausland erbrachten Dienstleistungen muss der
Anspruch auf Steuerbefreiung Buch- und Belegmassig nachgewiesen werden.

2) der Betrag mit Wahrung (1.S.020.040 + 1.S.020.045) muss im Paar ausgewiesen werden.

3) der Betrag mit Wahrung (1.S.020.050 + 1.S.020.055) muss im Paar ausgewiesen werden.
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